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D: Bedienungsanleitung P:
GB: Operating instructions S:  Bruksanvisning
F: Mode demploi N: Bruksanvisning
NL: Bedieningshandleiding
I: Istruzioni per 'uso
E: Instrucciones de uso

FIN: Kayttoohje

ECTO-T"
Achtung: @

Der Hersteller st nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Stirung, welche durch unautorisierte Modifikationen an dieser
Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kénnen das Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarung

gemaR Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daB sich der Artikel in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Die Original-Konformitétserkldrung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das
Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im
Internet unter service.dickietoys.de

Vorsichtsmanahmen (Bitte aufbewahren!)

1. ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile!
Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische Anderungen bleiben
vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen. Gefahr durch
heile Oberfldche.

Instrucoes de utilizacao

DK: Betjeningsvejledning

TR: Kullanim Talimatnamesi

GR: '08nyicc Aertoupyiag

BG: WHcTpyKuma 3a ekcnnoatauma
(Z: Navod k pouZiti

H: Kezelési utasitas

HRV:Upute za uporabu

PL: Instrukcja uzytkowania
RO: Instructiuni de folosire
SK: Navod na pouzitie

SI: Navodilo za uporabo
UA: Moci6HuK 3 ekcnnyatauii

MODUL JDTX2402 / 2,4 GHz 5mW Max
DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG
Werkstr.1 e 90765 Fiirth ¢ Germany
www.dickietoys-rc.com

2. Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Réder noch drehen.

3. Finger, Haare und lose Kleidung nichtin die Nahe des Motors odler der Réder bringen, wenn das Gerét auf
,ON“geschaltet st.

4. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei
Nichtverwendung aus dem Spielzeug genommen werden.

5. Um eine optimale Funktion zu gewahrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline
Batterien oder aufladbare Akkumulatoren zu verwenden.

6. Ladegerét regelmaRig auf Schaden tiberpriifen. Bei einem Schaden darf das Ladegerét bis zur
vollstandigen Reparatur nicht mehr verwendet werden. Ladevorgang nur in trockenen Raumen
durchfiihren, Gerdt vor Nasse schiitzen.

7. Wir haften nicht fiir Datenverlust, Schaden an der Software oder andere Schaden am
Computer o der an Zubehr, die durch das Laden der Batterie entstanden sind.

8. Bitte keine Kabel in Steckdosenanschliisse stecken.

9. Das Spielzeug darf nur mit Geréiten der Klasse Il verbunden werden, die mit dem folgenden Symbol
versehen sind:

10. Dieses Spielzeug enthlt Batterien, die nicht austauschbar sind. I:l

11.Das Netzteil ist kein Spielzeug.

12.Die falsche Verwendung des Netzteils kann einen Stromschlag verursachen.

13.Das Spielzeug ist nur mit einem Netzteil fiir Spielzeuge zu benutzen.

14.Spielzeug, das mit Flissigkeit gereinigt werden kann, ist vor der Reinigung von dem
Transformator oder der Stromquelle zu trennen.

|
Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised
modifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user's consumer rights.

Declaration of conformity

With directive 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG hereby declares that the item conforms with the
standard requirements and the other relevant requlations stipulated in directive 2014/53/EU.

The original declaration of compliance can be viewed on the Internet at the following URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they are
unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.de

Precautions (Please retain!)

1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be swallowed!
Please keep this packaging information for any possible correspondence. Subject to technical change and change of
color. Adult help is required to remove the securing devices. Hot surface hazard.

2. Never lift the vehicle up while the wheels are still turning.

. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is switched to “ON".

4. To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy when not

w

5. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable
battery packs with the vehicle.

6. Check charging unit reqularly for damage. In case of damage the charging unit must not be
used until it has been fully repaired. The charging procedure must only be undertaken in dry
areas; protect unit from damp.

7. We are not responsible for any loss of data, or damage to software, or other damage to
computer or accessories caused by battery charging.

. Wires are not to be inserted into socket-outlets.

. The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol.
0.This toy contains batteries that are non-replaceable.

1.The power supply is not a toy.

12.Misuse of the power supply can cause electric shock.

13.The toy shall only be used with a power supply for toys.

14.Toys liable to be cleaned with liquids are to be disconnected from the transformer or power
supply before cleaning.

— — O o

in use.
Attention : ®
Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisées de cet
équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de I'usager.

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que I'article est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions applicables de la directive 2014/53/UE.

La déclaration de conformité d‘origine peut étre consultée sous e lien Internet suivant:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:
En cas de dysfonctionnement de |'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le jouet. Siaucune
aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service aprés-vente sur Internet a service.dickietoys.de

Mesures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec les petites
piéces pouvant étre avalées | Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous
réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs. L ‘assistance de personnes adultes est
nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport. Risque en cas de contact avec la
surface tres chaude.

2. Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent.

3. Ne pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements laches du moteur ou des roues
lorsque I'appareil est sur «ON».

4. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus
du jouet lorsque celui-ci n'est pas utilisé.

5. Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d'utiliser le véhicule avec des piles
alcalines ou des paquets de piles rechargeables uniquement.

6. Vérifier régulierement si le chargeur ne présente pas de défauts. En cas de défaut, ne pas
utiliser le chargeur jusqu'a ce qu'il soit completement réparé. Le chargement doit s'effectuer
dans des lieux secs, |'appareil doit étre protégé de I'humidité.

7. Nous ne sommes pas responsables de toute perte de données, de tout dommage sur le
logiciel, ou de tout autre dommage sur 'ordinateur ou sur les accessoires causé par la

charge de la batterie.

8. Les cables ne doivent pas étre insérés dans une prise électrique.

9. Le jouet doit tre uniquement connecté a un équipement de classe Il portant le
symbole suivant.

10.Ce jouet contient des piles ou accumulateurs non remplacables.

11.L'alimentation électrique n’est pas un jouet.

12.Le mauvais usage de |'alimentation électrique peut provoquer une électrocu tion.

13.Le jouet doit uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique prévue pour les
jouets.

14.Les jouets pouvant étre nettoyés avec des liquides doivent étre débranchés du
chargeur ou de I'alimentation électrique avant le nettoyage.

Pas op: @

De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgekeurde wijzigingen aan deze
uitrusting wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.

Conformiteitsverklaring

volgens Richtlijn 2014/53/EU (RED). Hiermee verklaart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dat het artikel in overeenstem-
ming is met de fundamentele eisen en de andere relevante voorschriften van richtlijn 2014/53/EU.

U kunt de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door naar de volgende link te gaan:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het
speelgoed heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service op
service.dickietoys.de

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor verstikking
vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele
correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodig bij
het verwijderen van de transportbeveiligingen. Gevaar door heet oppervlak.

2. Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien.

3. Vingers, haren en losse kleding niet in de buurt van de motor of de wielen laten komen,
wanneer het apparaat op ,ON" is gezet.

4.0m per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij niet-gebruik
uit het speelgoed worden gehaald.

5.0m de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of oplaadbare
batterijdozen met het voertuig te gebruiken.

6. Laadapparaat geregeld op schade controleren. Bij een schade mag het laadapparaat niet
meer worden gebruikt tot het helemaal gerepareerd is. Laden alleen in droge ruimten,
Apparaat beschermen tegen vocht.

7. Wij zijn niet verantwoordelijk voor verlies van gegevens of schade aan software of andere
schade aan de computer of toebehoren veroorzaakt door het opladen van de batterij.

8. De bedrading dient niet in een stopcontact gestoken te worden.

9. Het speelgoed dient alleen aangesloten te worden op Klasse Il-apparatuur met het volgende
symbool.

10. Dit speelgoed bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen. I:l

11. De stroomvoorziening is geen speelgoed.

12. Misbruik van de stroomvoorziening kan een elektrische schok veroorzaken.

1

1

3. Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een stroomvoorziening voor speelgoed.
4. Speelgoed dat met vlogistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeld van de
transformator of stroomvoorziening alvorens de reiniging.
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Attenzione: ®

[I'produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non autorizzate della
presente attrezzatura. Questo tipo di modifiche pud annullare il diritto d'uso dell'utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 2014/53/UE (RED). Con la presente Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che I'articolo @
conforme ai requisiti fondamentali e alle altre norme rilevanti della direttiva 2014/53/UE.

L'originale della dichiarazione di conformita puo essere estratto da internet tramite il link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Qualorail prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui
avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il nostro servizio
d'assistenza internet sul sito- service.dickietoys.de

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli
ingeribilil Conservate per favore queste annotazioni per un’eventual corrispondenza. Con riserva di possibili
cambiamenti tecnici e di colore. L‘aiuto di un adulto & necessario per rimuovere le protezioni applicate per il
trasporto. Questo articolo e conforme con le normative europee e consentito 'uso in ltalia. Pericolo di contatto con
superficie calda.

2. Non sollevare mai il veicolo finché le ruote sono ancora in movimento.

3. Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle ruote
quando I'apparecchio & impostato su «ON»,

4. Perevitare partenze accidentali, imuovere le batterie e gli accumulatori quando il giocattolo
non viene utilizzato.

5. Perottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili
per il veicolo.

6. Controllare regolarmente se il caricabatterie & danneggiato. In caso di danni, non riutilizzare
il caricabatterie fino a quando non € stato riparato. Utilizzare il caricabatterie solo in luoghi
asciutti e proteggerlo dall'umidita.

7. Il produttore non e responsabile per perdite di dati o danni al software, o qualsiasi altro
danno a computer o accessori causato dal caricamento delle batterie.

8. Non inserire i cavi nelle prese di corrente.

9. Il giocattolo deve essere collegato esclusivamente a dispositivi di Classe Il recanti il sequente

simbolo.
10.Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili. I:l
11.L"unita di alimentazione non & un giocattolo
12.L'uso improprio dell'unita di alimentazione comporta il rischio di scossa elettrica.
13.Il giocattolo deve essere utilizzato esclusivamente con unita di alimentazione per giocattoli.
14.1 giocattoli che possono essere puliti con liquidi devono essere scollegati dal trasformatore o
dalla presa di corrente prima della pulizia.

Observera:

Tillverkaren bar inget ansvar for ndgon form av radio- eller TV storning som uppkommer pd grund av otilldtna
forandringar pd utforandet. Sddana forandringar kan gora att anvandarens rétt att bruka produkten forfaller.

Forsakran om dverensstammelse

enligt direktiv 2014/53/EU (RED). Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln Gverensstammer
med de grundlaggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i direktivet 2014/53/EU.

Foljande Internet-lénk leder till den ursprungliga konformitetsforklaringen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vdnd er till forsdljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar stomingsfritt. Om man inte kan hjdlpa
er ddr, rekommenderar vi vdr Internet-service under service.dickietoys.de

Forsiktighetsatgarder (spara dessal)

1. VARNING! j [amplig for barn under 3 dr. Risk att kvévas pd grund av smddelar som kan svaljas! Spara
forpackningen. Reservation for fdrg- och tekniskd dndringar. Ndgon vuxen mdste hjdlpa till for att ta bort
transportsakringen. Risk pga het yta.

2. Lyftaldrig upp fordonet s lénge hjulen fortfarande driver.

3. Haiinte fingrar, hdr och Is klddsel i ndrheten av motor eller hjul ndr fordonet stdr pd “ON".

4. For att undvika oavsiktlig drift méste batterierna, vanliga s val som uppladdningsbara, tas
ur leksaken nar den inte ska anvéndas.

5. For att sakerstalla bsta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddnings-
bara batterier anvands i fordonet.

6. Kontrollera regelbundet om laddaren dr skadad. Vid skada fdr inte laddaren anvéndas innan den
reparerats fullstandigt. Genomfdr endast uppladdning i torra utrymmen och skydda apparaten
mot vata.

7. Vi dr inte ansvariga for forlust av data eller skada pa programvara, eller ndgon annan skada pa

dator eller tillbehdr som orsakats av batteriladdning.

. Kablama far inte anslutas till ett eluttag.

. Leksaken skall endast anslutas till Klass Il utrustning med foljande symbol. D

0.Denna leksak innehaller batterier som inte kan bytas ut.

1.Stromforsorjningen dringen leksak.

2. Missbruk av stromférsorjningen kan leda till elektriska stotar.

13.Leksaken skall endast anvandas med en stromfdrsorjning for leksaker.

14.Leksaker som skall rengdras med vaitska skall kopplas ifrdn transformatorn eller stromfGrsorj
ningen innan rengoringen.

— o = © oo

Atencion: :

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo de interferencia en radios o televisores, causada por
modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el derecho de uso del usuario.

Declaracién de conformidad

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED). Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el articulo
cumple con los requisitos bésicos y todos los demds reglamentos aplicables de la Directiva 2014/53/UE.

Se puede acceder a la declaracién de conformidad original a través del siguiente enlace de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Siel articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha adquirido
el juguete. En caso de que allf no se e pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet en
service.dickietoys.de

Medidas de seguridad (jpor favor, guardelas!)

1. jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas pequefias
que pueden ser tragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado el derecho de
modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para
el transporte. Peligro por superficie caliente.

2. No levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.

3. Noacercarlos dedos, el cabello ni ropa suelta al motor o a las ruedas, cuando el aparato esta
encendido (“ON”).

4. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores
cuando no se use el vehiculo.

5. Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener los
mejores resultados con el vehiculo.

6. Compruebe el cargador regularmente por si presentara dafios. En caso de un defecto, el
cargador no debe utilizarse antes de que no haya sido completamente reparado. Cargue las
pilas sélo en recintos secos, proteja el aparato contra la humedad.

7. No nos hacemos responsables de la pérdida de datos, dafios en el software o cualquier otro

dafio en el ordenador o los accesorios causados por cargar la baterfa.

. Noinserte los cables por las tomas de corriente.

. El juguete solo debe conectarse a un dispositivo de Clase Il que incorpore el simbolo siguiente.

— — O o

0. El juguete contiene pilas no reemplazables.
1. La fuente de alimentacién no es un juguete. I:l

12. Eluso indebido de a fuente de alimentacién puede provocar una descarga eléctrica.

13. Eljuguete debe utilizarse Gnicamente con una fuente de alimentacién para juguetes.

14. Los juguetes que se pueden limpiar con liquidos deben desconectarse del transformador o de
la fuente de alimentacién antes de la limpieza.

0Obs: ®

Produsenten kan ikke veere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pa grunn av ikke
autoriserte modifikasjoner pd disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare til at brukeren mister bruksretten.

Konformitetserkleering

iflge. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erklzerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at dette produktet stemmer
overens med grunnleggende og andre relevante forskrifter som omfattes av direktiv 2014/53/EU.

Den opprinnelige samsvarserklaringen kan du se pd Internet pd felgende URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har kjgpt
leketayet. Dersom man ikke skulle vaere i stand til @ hjelpe deg der, sa vennligst bruk var service i internett under
service.dickietoys.de

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! kke egnet for barn under tre dr. Det er fare for kvelning dersom de smé delene blir svelget! Behold
denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan variere med hensyn til farge og
tekniske spesifikas joner. Det er ngdvendig med hjelp fra voksne for & fierne transportsikringen. Fare pd grunn av
varm overflate.

2. Loft aldri kjeretayet opp sd lenge hjulene dreier seg.

3. Fingre, hdr og lse kier md ikke komme i naerheten av motoren eller hjulene mens ,ON” er
slatt pd..

4. Ford unngd at det blir satt i gang ved en feiltakelse, md batteriene og akkus tas ut av dette
leketayet ndr det ikke skal brukes.

5. Ford oppnd best mulig resultat anbefaler vi d bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare
batteripakker i kjoretoyet.

6. Ladeapparater md undersgkes regelmessig at de ikke er skadet. Dersom et ladeapparat har
en feil, ma det ikke brukes far det er reparert. Oppladingen md kun foretas i tarre rom.
Apparatet md beskyttes mot vaete.

7. Vi er ikke ansvarlige for tap av data eller skade pa programvare, eller annen skade pd

datama skinen eller tilbehgr fordrsaket av batterilading.

. Ledninger skal ikke settes inn i stapsler. I:l

. Leken kan bare kobles til klasse Il-utstyr med falgende symbol.

0. Dette leketayet inneholder batterier som ikke kan byttes ut.

11.Stremforsyningen er ikke et leketay.

12.Misbruk av stremforsyningen kan fordrsake elekirisk stat.

13.Leken kan bare brukes sammen med stramforsyning for leker.

14.Leker som kan rengjares med vaesker, skal kobles fra transformatoren eller stramforsynin-
gen far rengjering.

— O oo

Atencao: ®

0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia radio ou TV causada por modificagdes ndo autorizadas
neste equipamento. Este tipo de modificagdes pode anular o direito de utilizacdo do utilizador.

Declaragéo de conformidade

sequndo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem, por este meio, declarar que o artigo se
encontra em conformidade com os requisitos base e das outras prescri¢des relevantes da directiva 2014/53/UE.

A declaracdo original de conformidade pode ser obtida através do sequinte link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica:
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, nao hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu 0 brinquedo. Caso
ndo 0 possam ajudar, utilize 0 nosso servigo de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.de

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. AVISO! Nao apropriado para criangas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que
podem ser engolidas! E favor conservar estas indicacdes para eventuais contactos. Reservado o direito de
modificages técnicas ou de cor. £ necessaria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte. Perigo
devido a temperatura elevada da superficie.

2. Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estdo a girar.

3. Afaste os dedos, cabelo e pecas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas
enquanto o aparelho se encontra em “ON".

4. Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarregdveis devem ser
retiradas do brinquedo caso este ndo seja utilizado.

5. Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas
recarregaveis com o vefculo.

6. Controllare regolarmente se il caricabatterie ¢ danneggiato. In caso di danni, non
riutilizzare il caricabatterie fino a quando non ¢ stato riparato. Utilizzare il caricabatterie
solo in luoghi asciutti e proteggerlo dall'umidita.

7. Il produttore non & responsabile per perdite di dati o danni al software, o qualsiasi altro
danno a computer o accessori causato dal caricamento delle batterie.

8. Non inserire i cavi nelle prese di corrente.

9. I giocattolo deve essere collegato esclusivamente a dispositivi di Classe Il recanti il

seguente simbolo.
0.Este brinquedo contém pilhas ndo substituiveis. I:l

1.A alimentacdo ndo é um brinquedo.

2.A md utilizacdo da alimentagdo pode dar origem a um choque elétrico.
3.0 brinquedo s6 deverd ser usado com uma alimentagdo para brinquedos.
14.0s brinquedos que possam ser limpos com liquidos tém de ser desligados do transforma-
dor ou da alimentacao antes de proceder a limpeza.

1
1
1
1

Obs:

Fabrikanten erikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som falge af uautorisere-
de modifikationer pd denne udrustning. Sddanne modifikationer kan annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklaering

iht. direktiv 2014/53/EU (RED). Hermed erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at artikel befinder sig i
overensstemmelse med de grundleggende krav og de andre relevante forskrifter fra direktiv 2014/53/EU

Den originale konformitetserklering kan hentes pd falgende link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kabt legetajet. Kan man ikke
hjeelpe dig der, bedes du benytte vores internetservice pd service.dickietoys.de

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 3 dr. Der er kvaelningsfare pa grund af smadele, der kan sluges! Gem
emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske &ndringer og farvezndringer forbeholdes. Hjaelp fra voksne er
nedvendig, for at fiene transportsikringerne. For pd grund af varm overflade.

2. Tag aldrig keretgjet op, sd lenge hjulene drejer.

3. Hold ikke fingre, hdr og les bekledning i neerheden af motor eller hjul, ndr apparatet star pa
,ON*.

4. Forat undga utilsigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, ndr legetajet ikke bruges.

5. For at opnd det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller
genopladelige hatteripakker til keretajet.

6. Kontroller regelmaessigt ladeapparatet for skader. Ved en skade ma ladeapparatet ikke mere
benyttes indtil det er fuldstaendigt repareret. Oplad kun i terre rum, beskyt apparatet mod
fugtighed.

7. Vi pdtager os intet ansvar for tab af data, beskadigelse af software eller andre skader pa
computeren og/eller tilbeher fordrsaget af batteriopladningen.

8. Ledningerne md ikke seettes i stikddser til el-nettet. I:l

9. Legetgjet ma kun forbindes med udstyr i Klasse ll, der baerer falgende symbol.

10. Dette legetaj indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

11.Stramforsyningen er ikke et legetaj.

12.Misbrug af stramforsyningen kan fare til elektrisk stad.

13.Legetajet md kun bruges sammen med en stramforsyning, der er beregnet til legetajet.

14.Legetaj, der kan rengares med vaesker, skal afbrydes fra transformatoren eller stremforsyningen
inden renggring.

F31272-0SDG-ISH-MT02A P2/4

<
>
n
2
L
S
7




IdDAUNL

IMSLVAYH

Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistdan talle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai TV-hdiridistd.
Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa kayttajan kdyttooikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Téten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd tuote vastaa
direktiivin 2014/53/EU perustavia vaatimuksia ja muita tarkeitd mddrayksid.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtaviss Internetissd seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiriditd, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen. Jos
sinua ei voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.de

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltavissd olevien pikkuosien aiheuttama
tukehtumisvaara! Sdilytd pakkauksen tiedot myShempdd tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisiin
muutoksiin ja vdrimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi tarvitaan aikuisten apua. Kuuman pinnan aiheuttama
vaara.

2. Al koskaan nosta ajoneuvoa ylds niin kauan, kun sen pydrat pyorivat.

3. Al saata sormia, hiuksia tai valjid vaatteita moottorin tai pydrien lahettyville, kun laite on
kytketty asentoon "ON".

4. Valttaaksesi odottamatonta kayttda tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd ei
kdytetd.

5. Parhaat tulokset saat, kun kdytét ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia
paristoja.

6. Tarkasta latauslaite sadnndllisesti vaurioiden varalta. Vauriotapauksessa ei latauslaitetta saa
endd kdyttdd, ennen kuin se on tdysin korjattu. Suorita lataustapahtuma ainoastaan kuivissa
tiloissa, suojaa laitetta kosteudelta.

7. Emme vastaa mistédn akun vaihdon aiheuttamista tiefojen menetyksistd tai ohjelman
vahingoittumisesta tai tietokoneen tai muiden varusteiden vaurioitumisesta.

8. Johdinlankoja ei saa tydntdd pistorasioihin. I:l

9. Lelun saa yhdistdd vain luokan Il laitteeseen, jossa on seuraavassa nakyva symboli.

10.Tdmé lelu sisdltdd paristoja, joita ei voi vaihtaa.

1

1

1

1

1.Virtalahde ei ole lelu.

2.Virtaldhteen védrinkdytto voi aiheuttaa sahkdiskun.

3.Lelua saa kdyttdd vain leluille tarkoitetulla virtaldhteelld.

4 Nesteilld puhdistettavat lelut on kytkettava irti muuntajasta tai virtaldhteestd ennen puhdista-
mista.

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktrych przyczyna s3 nieautoryzowane

modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje mogg by¢ przyczyng anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

Z wytyczng 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oswiadcza, ze artykut odpowiada
zasadniczym wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej 2014/53/EU.

Ocewiadczenie 0 zgodnoceci z prawem w oryginale mozna obejrzeze w Internecie pod nastépujacym adresem:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Serwis:

Jedli zabawka nie dziafa prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym ja zakupiono. W razie gdy nie
uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.de

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udcfawienia sie drobnymi
elementami, ktére mogq zosta¢ potkniete! Prosimy zachowac wskazéwki do ewentualnej korespondencji.
Zmiany koloréw i zmiany techniczne s zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczen na czas transportu
konieczna jest pomoc dorostych. Samochdd: Produkt wykonany z materiatdw nie stanowiacych zagrozenia dla
uzytkownikow, zgodny z normami EN1czes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS. Niebezpieczeristwo poparzenia-goraca
powierzchnia.

N~

. Nie podnosic nigdy pojazdu, ktdrego kota znajduja sie w ruchu.

. Jesli pojazd przetaczony jest na ,ON", nie zbliza¢ do okolic silnika i k6t rak, whosow lub luznego
ubrania.

4. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy wyciagna¢ z niego baterie i
akumulatorki, kiedy nie jest on uzywany.

. Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili
per il veicolo.

. W wypadku uszkodzenia tadowarki, nie wolno jej uzywac zanim nie zostanie naprawiona.
tadowac tylko w suchych pomieszczeniach, urzadzenie chronic przed wilgocia. Nie przylaczac
zabawki do wiekszej niz zalecana liczba zrodel zasilania.

. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadki utraty danych, uszkodzenia
oprogramowania lub innego uszkodzenia komputera lub akcesoriéw spowodowane fadowan-
iem baterii.

. Nie wktadac przewod6w do wyjs¢ gniazdek.

. TZabawke nalezy podfacza¢ wytacznie do urzadzen klasy Il oznaczonych nastepujacym
symbolem.

10.W tej zabawce znajduja sie niewymienne baterie. D

11.Zasilacz nie jest zabawka.

12.Niewfasciwe uzywanie zasilacza moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

13.Zabawki nalezy uzywac wyfacznie z zasilaczem przeznaczonym do zabawek.

14.7abawki czyszczone ptynami nalezy przed czyszczeniem odigczy¢ od transformatora lub
zasilacza.

w
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Dikkat:

Uretici donanim (izerinde izinsiz olarak yapiimis olan dedisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon parazitien-
melerinden sorumlu dedildir. Bu tiir dedisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline yol acabilirler.

Uygunluk beyani

2014/53/EU Yonetmelidi'ne (RED) uyumluluk beyani. Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, (riiniiniin 2014/53/EU
yonetmeliginin temel kosullarina ve ilgili diger kurallanna uygun oldugunu beyan eder.

Asil uyumlululuk bildirimi Internette asaidaki URL'de gériilebilir:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eger diriin islev anzalan gdsterirse, glivenerek oyuncad satin aldiginiz satis noktasina bagvurabilirsiniz. Ancak, ilgili
yerden hizmet alamiyorsaniz 0 zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.de

Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1. UYARI! 3 Yasindan kiigiik cocuklar igin uygun dedildir. Yutulabilen kiigiik parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir!
Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik dedgisiklik haklan sakhidir. Nakliye
emniyetinin ¢ikartilmast igin biytklerin yardimi gereklidir. Sicak yiizeyden dolay tehlike.

2. Tekerler dondiigi siirece araci kesinlikle kaldirmayin.

3. Cihaz ,ON" konumundayken parmaklaninizi, saginizi ve serbest duran elbise parcalarini
kesinlikle motor ve tekerlere yaklastirmayin.

4. Aracin istenmeden calismasini Gnlemek icin, kullanilmadid siireler icerisinde pil ve akillerin
oyuncaktan ¢ikartilmasini tavsiye ederiz.

5. En iy sonucu almak icin aragla sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmanizi
Gneririz.

6. Sarj cihazini diizenli olarak hasar yoniinde kontrol edin. Sarj cihazinda herhangi bir hasar
olmasi durumunda hasar giderilinceye kadar cihaz kullanimamalidir. Sarj islemini yalniz
kuru mekanlarda yapin ve cihazi 1slaktan koruyun.

7. Pil sarji sebebiyle bilgisayarda veya aksesuarlarinda meydana gelen hasarlar, yazilimin

udradigr hasar veya herhangi bir veri kaybindan sorumlu degiliz.

. Kablolar soket prizlerine sokulmamalidir. I:l

. Oyuncak yalnizca asagidaki sembolii tagtyan Sinif Il ekipmana baglanabilir.

0.Bu oyuncak dedistirilemeyen piller icerir.

11.Gli¢ kaynagr oyuncak degildir.

12.Gii¢ kaynaginin yanhs kullanimi elektrik carpmasina neden olabilir.

13.0yuncak sadece oyuncaklar icin olan gtic kaynaklart le birlikte kullanilabilir.

14.Svilarla temizlenecek olan oyuncaklar temizlenmeden dnce gii¢ kaynadi veya transformator
baglantist kesilmelidir.

— O oo

Pozor: @

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz neovlastenu
modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti

u skladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje, da je artikal uskladen
s osnovnim zahtjevima i drugim odgovaraju¢im propisima proizaslim iz Smjernice 2014/53/EU.

[zvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidjeti na Internetu, i to na sljedecoj URL adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis u
Internetu pod service.dickietoys.de

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja malih
dijeloval Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondencije. ZadrZavamo pravo na
promjene boje i tehnicke promjene.Potrebna je pomoc odraslin pri uklanjanju osiguranja za transport. Opasnost
kroz vruce povrsine.

2. Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

3. Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je uredaj ukljucen na “ON".

4. Zaizbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako
istu ne koristite.

5. Za najbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske
baterije s vozilom.

6. Uredaj za punjenje redovno pregledati na ostecenja. Kod Stete se uredaj za punjenje ne
smije vise koristiti do potpunog popravka. Postupak punjenja se smije provesti samo u
suhim prostori jama, uredaj zastititi od vlage.

7. Nismo odgovorni za bilo kakav qubitak podataka ili o3tecenje softvera ili druge Stete na
racunalu ili priboru uzrokovano punjenjem baterije.

|
Atentie:

Producdtorul nu rdspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare neautorizatd a acestui
echipament. Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate

conform directivei 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard prin prezenta cd articolul se afld in
conformitate cu cerintele fundamentale si celelalte reglementdri relevante ale directivei 2014/53/UE.

Originalul declaratiei de confirmare poate fi vizualizat pe Intemet la urmdtorul URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Tn cazul in care articolul manifestd deranjamente de functionare, v rugam si va adresati cu incredere unitaii
comerciale in care atj cumparat jucdria. In cazulin care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sa folositi service-ul
nostru din internet la adresa service.dickietoys.de

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1. AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni ce
pot fi inghitite!Vid rugdm sd pdstrai aceste indicafii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervém
dreptul unor modificari de ordin tehnic si de culoare. Este necesar ajutorul adultilor pentru indepartarea
sigurantelor de transport. Peri col datoritd suprafetei fierbinti.

2. Anu se ridica niciodatd vehiculul atat timp cat rofile se mai invart.

3. Anu se aduce degetele, pdrul i piesele libere de imbrdcdminte in apropierea motorului
sau a rotilor, cand aparatul est conectat in pozitia ,ON".

4. Spre a se evita o punere in functiune neprevazutd, bateriile si acumulatorii trebuiesc
extrase din jucdrie in caz de nefolosire.

5. Pentru rezultate optime vd recomanddm sd utilizati pentru vehicul numai baterii alcaline
sau baterii reincdrcabile de.

6. A se verifica requlat aparatul de incarcare in privinta deteriordrilor. Tn cazul unei
defectiuni, nu este permisd folosirea aparatului de incdrcare pand la repararea completa.
A se efectua procesul de fncdrcare numai in incdperi uscate, a se proteja aparatul fatd de
umiditate.

7. Nu suntem responsabili de nicio pierdere de date si nici de vreo deteriorare de software,
sau de altd deteriorare a computerului sau a accesoriilor provocatd de incdrcarea
acumulatorilor.

8. Seinterzice introducerea firelor in prizele electrice.

9. Jucdria trebuie conectatd numai la echipament de Clasa Il care poartd urmatorul simbol.

10.Aceastd jucdrie contine baterii care nu pot fi inlocuite. I:l

11.Sursa de alimentarea nu este o jucdrie.

12.Utilizarea necorespunzdtoare a sursei de alimentare poate provoca electrocutare.
13.Jucdria trebuie utilizatd numai cu o sursd de alimentare pentru jucdrii.
14 Jucdriile care pot fi curdtate cu lichide trebuie sd fie deconectate de la transformator sau
dela
sursa de alimentare fnainte de curdare.

8. Zice se ne smiju umetati u uticnicu. I:l

9. Igracka se smije spajati samo na opremu razrea Il na kojoj se nalazi slijedeca oznaka.

10. Ova igracka sadrzi baterije koje nisu zamjenjive.

11. Strujno napajanje nije igracka.

12. Pogresna uporaba strujnog napajanja moze prouzrociti strujni udar.

13. Igracka se smije upotrebljavati samo sa strujnim napajanjem za igracke.

14. Igracke koje se mogu Cistiti tekucinama potrebno je odspojiti od transformatora ili strujnog
napajanja prije Ciscenja.

—
pocoyi:

0 kataokevaotr¢ dev euBivetal yia datapayés padlogavwyv 1j TAeopdagwy, ol omoie¢ mpokaholvial amod
avappodieg Tpomomotraelc atov e§omAiao autd. TéTolou Eioug TpOTOMOINGELS EVOEXETAL VA aKUPKOOUY T0 SIKaiwpa
Xpriong Tou xprioT).

AqAwon Zuppdpewong

Aidwon ovpgwviag obpgwva pe Tic 0nyiec 2014/53/EE (RED). Me o0 mapév dnhavel n etaipia Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG, 61170 €fdog ouppwvet e Tic Baotkéc amartroelg Kot Ti¢ AMeC onHavTké Tpodiaypapéq Twy 0onyiwv
2014/53/EE.

la v mpwrétum drAwon cupBatétnTas akoAoudrote Tov mapakdtw oUveapo:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

LépPic:

Ye TepimTwon mou To mpoiov mapouaidoel dlatapayég Aeroupyiag, mapakaholpe va ameuBuvBeite oto Katdotnpa,
6mou ayopdaate To mayvidL. Edv dev eivat egiktr ekel n mpoagopd forBelag, ToTe mapakarovjie va xpnotuonotioete
10 2¢pPIc pag ot dladiktuakn oAy service.dickietoys.de

Métpa mpoAnyne (Mapakalovpe Srapuldaste!)

1. MPOXOXH! Aev €fvar katdMnho yia maidld KATw Twv TpIv €TV, YTdpyel kivouvoe aopuéiac eéartiag pkpoy
faptnudtwv mou eivat emkivéuva yia katanoon! Mapakahw Sla@uAGETE auTeg TG amodeiSel yia evdeyopevn
aMnhoypaoia. Aanpolpe To dikaiwpa aMaywv xpwpatog Kat Texvikaov alaywy. Eivar amapaitnm n foriela
€VNAIKWV Y1a TNV amopaKpuvon Twv aopaelwy Letaopdc. Kivduvoe Ayw kautrg empdvelac.

2. Mnv onkavete moté PnAd To OXnHd, EQOOOV TIEPIOTPEPOVTAL AKOA 0L TPOYOL.

3. MnvmnotaCete jie Ta baxTula, Ta paMd i e xahapd pouyIopd ToV KIVTAQA 1 TOUS TPOYOUG,
€000V N CUOKELN €lval evepyomolnpévn otn Beon ,ON”.

4. Tpog amoguyr ampoBAemnc Aeroupyiac, Ba mpémel o€ mepimwon jun Xpriong va agaipobvral
0l UmaTapieg Kat 01 GUOOWPEVTEG aMd TO OYNua.

5. Tl va gete ta kahotepa duvatd amotehéapata ouVIOTATaL 1) Xpron (e TO OxnHa Hovo
AAKAAKWV UMATaplav 1 EnavaeopTiCoLEVwy LmaTaply.

6. ENéyyete TaKTIKG T GuoKeur @opTiong OeTikA pe BAABec. 2e mepimwon BAGBNG TG
OUOKEUNAG OPTIONG Oev emmpeneTal méov n xpron TG éwg 6tov emdlopBuwbet mijpwg n
BAGBN. H diadikaoia poptiong emTpénetal va yiverat Hovo o€ &npoug Xwpoug, MpooTatéyte
1) 0UOKELT a6 bypaoia.

7. bev oépouyie evBovn yia omotadrmote anwhela dedopévay 1 (nuid 0To Aoylopiko 1 GMn
(nuid og vmohoy1oTr 1) ageaovdp, mov mpokahobVTalL anod T OPTIoN Unatapiac.

8. Aevmpémelva eloayovtal obpuata otic mpidec.

9. To matyvioLmpémet va ouvdéetal povo o€ e€omhiopid Khdang Il mou oépet to akohouBo abpBolo.

10.To maryvidt auto mepiéxel pmatapieg ot omoieg Oev avtikadiotavral.
11.To Tpo@odoTIKO Oev €lval maiyvidL. I:l

12. AkatdMnAn xprijon Tou TpoodoTIKoU Umopel va emépel nhektpomAngia.

13.To maryvidt mpémel va xpnalpomolital Hovo He TpopodoTikA yia maryvila.

14.1a mayvidla pe duvatotnta kabapiopoy (e Lypd MPEMEL va amoouvoéovTal amé Tov
{eTaoynuatotA 1y Ty Tpo@odooia pevpiatog mptv Tov kabapiopo.
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dYADVIN

BHumaHue:

Mpou3BOAUTENAT He OTTOBAPA 33 Pajno UM TENEBUMOHHI CMYLLEHINA, KOUTO MOFaT Aa Ce Mpeay3ByKaT ot
HeaBTOpY3UpaHaTa MOANOUKALIA Ha TOBA 000pyABaHe. TakvBa MOAVOUKALMY MOraT Aa aHyIMpar npasoTo 3a
u3non3eae ot notpeduTend.

[lleknapauus 3a cboTBeTCTBUE

cbracko anpektiga 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aexnapupa, ue apTvkynbT ce Hamupa B
CbOTBETCTBIE C OCHOBHYTE U3UCKBAHWA U ApyriATe ChLLECTBEHI pa3nopendy Ha AupekTugara 2014/53/EC.
MoxeTe aa nperneaate OpuriuHanHaTa Aexknapauua 3a CboTBeTCTBIe B VIHTepHET Ha aapec:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

CepBu3:

AKo Mpu O3 apTUKYN Ce YCTaHoBM NoBpeda BbB QYHKUMATA, Bie Moxe fa ce 00bpHETe MOBEPUTENHO KbM
Mara3iHa, KbAeTo CTe 3akynuau UrpaukaTa. Ako Tam He morat Aa B nomorHar, u3non3galite Halwwa cepey3 B
uHTepHeT Ha service.dickietoys.de

Mpenna3xu mepku (CbxpaHete!)

1. MPEAYNPEMOEHWME! HenoaxoaaLlo 3a dewa noa 3 roanHI. Viva 0nacHoCT 0T 3aAyLUaBaHe nopaay Hanuuvero
Ha MKW YacTM, KOWTO MOraT fAa Ce norbiHatl 3ana3eTe Te3u Yka3aHud B Clydail Ha eBeHTyanHa
KOpecnoHeHLIA. 3ana3eHo NPaBo Ha LIBETHI 1 TeXHUUECKN NPOMEHU. 3a OTCTPaHABAHE Ha NOACUTYPUTENHUTE
NPUCNOCobneHUA Npi TPAHCMOPTUPaHe. € HeobXoAMMa MOMOLLITA Ha Bb3PACTHO AKLie. OMacHOCT OT ropeLL
NOBBPXHOCTI.

2. He nosauraiite HuKora NpeBO3HOTO CPEACTBO, 0KATO Ce BBPTAT KONeNaTa.

3. He npubnuxagaiie npbcTuTe, Kocata unv c8oboaHo 06nekno 4o ABNraTens uam Konenara,
Korato ypeabT e noctase Ha “ON”.

4. 33 ja npenoTBpaTUTE HEOYAKBAHOTO MyCKaHe, W3BAETe GatepuuTe 1 aKyMynatopHuTe
6aTepuy O MrpaykaTa, KoraTo He A 3nof3gare.

5. € /13 U3Mon3Bate Camo ankanHu Gatepuu uu mpesapexaaemin baTepuiki naketn B
aBTOMOOYN.

6. CheauHuTeNHUTE Knemy He TpAGBA Ja ce CbeAMHABAT HaKkbCo. KoHTponupalite pefosHo
3aXpaHBaLLiuA 6nok 3a wwetw. [pu noBpeza 3axpaHBaLLMAT 610K He TPAOBa Aa Ce U3NoN3Ba
/10 LANOCTHATa My NONPaBKa. V3B bpLUBAITE 3apeXaHeTo Camo B Cyxvi NOMELLEHNA, naseTe
ypeza oT Bfara.

7. Hue He HOCM OTTOBOPHOCT 3a KakBato i Aa OWno 3aryba Ha AaHHW WW MoBpeda Ha
codTyepa, Uy Apyra noBpeza Ha KOMMIOTBPA U aKCecoapuTe, NPUYMHEHI OT 3apeXiaHeTo
Ha batepuATa.

8. Muuwe He TpA0Ba Aa ObAT BKAPBAHM B ENEKTPUUECKI KOHTAKTH.

9. Vrpaukara TpAtBa fa GbAe (Bbp3aHa Camo KbM 000pyABaHe 0T Knac Il 03HaueHo Cbe

eaHna cumBon.
10.Tazu UTpayka CbAbpxa 6aT€pMI/I, KOUTO HE MOraT /a & CMEeHAT. D

11.EnekTpo3axpaHBaHeTO He e urpauka.

12.HenpaBwnHara ynotpeda Ha enekTpo3axpaHBaHeTo Moxe Aa NPUUIHY TOKOB YAap.

13.Wrpaukara TpAbBa Aa ce U3M0/13Ba CAMO C eN1eKTPO3aXPaHBaHe 3a UrpaukH.

14.urpauKkiTe, KOUTO MOANEXAT HA NOYMCTBAHE C TEUHOCTM, ClefBa Aa Ce W3KMouaT OT
TpaHcdopmaTopa nK 0T eeKTPO3axpaHBaHeTo MPeaN MoUMCTBaHe.

Upozornenie: :

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt sposobené neautorizovanou
modifikdciou na tomto zariadent. Takéto modifikdcie mdzu zrusit prévo pouzivania pre pouzivatela.

Prehlasenie o zhode

podla smernice 2014/53/E0 (RED). Tymto prehlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze vyrobok je v zhode so
z8kladnymi poziadavkami a ostatnymi relevantnymi predpismi smernice 2014/53/EU.

Origindl vyhldsenia 0 zhode je k nahliadnutiu na internete na nasledujicej URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obrdtte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kipili. Ak vam nedokdzu
pomdct, vyuZite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.de

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti prehltnutia
malych castf. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostdvaji
vyhradené. Na odstranenie dopravnej poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych. Nebezpecenstvo poranenia
horticim povrchom.

2. Nikdy nezdvihajte vozidlo, pokial'sa mu tocia kolesa.

3. Prsty, vlasy a volné kusy oblecenia nedévajte do blizkosti motora alebo kolies ak je pristroj zapnuty na ,ON”.

4. Aby nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do ¢innosti, musia byt batérie a akumuldtory pri
nepouzivani z hracky vybrané.

5. Ak chcete ziskat najlepsie vysledky, odporticame pouzivat s vozidlom len alkalické batérie
alebo nabfjacie batérie.

6. V pripade zistenia poskodenia nesmie byt pristroj pouZivany az do konecného a tiplného
odstréne nia poruchy. Nabijanie uskutociiovat len v suchych miestnostiach. Pristroj je treba
chranit pred mokrom.

7. Nezodpoveddme za stratu idajov alebo poskodenie softvéru alebo iné poskodenia pocitaca
alebo prislusenstva sposobené nabijanim batérie.

8. Nevsvajte vodice do zdsuviek.

9. Hracka sa smie pripojit len na zariadenie triedy Il s nasledujicim symbolom. I:l

10.Tto hracka obsahuje batérie, ktoré nie si vymenitelné.

11.Napdjaci zdroj nie je hracka.

12.Nesprdvne pouZitie napajacieho zdroja moze sposobit zasah elektrickym priidom.

13.Hracka sa moze pouzivat'iba s napdjacim zdrojom pre hracky.

14.Hracky, ktoré sa majt ¢istit tekutinami, sa musia pred ¢istenim odpojit od transformétora
alebo zdroja napéjania.

Upozornéni: @

Vyrobce nezodpovidd za zadné ruseni rozhlasu nebo televize, které miize byt zplisobeno neautorizovanou modifikac
tohoto zafizeni. Takovéto modifikace mohou anulovat prévo uzivani pro uZivatele.

Prohl&seni o shodé

podle smérnice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze se vyrobek nachdz( v
souladu se zakladnimi pozadavky a s ostatnimi pfisluSnymi predpisy smérnice 2014/53/EU.

Origindl prohldsenf o shode je ke stazeni na Internetu na ndsledujfci adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Pokud by vyrobek vykazoval funkénf vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v niz jste hracku koupili. Pokud
Vdm zde nedokdZou pomoci, vyuZijte nds servis na internetu na adrese

service.dickietoys.de

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovanil)

1. UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozf nebezpeci udusent z dfivodu moznosti spolknuti malyich ¢sti.
Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pfipadnou korespondenci. Barevné a technické zmény zlistdvaji vyhrazeny. K
odstranén jisténf pro pepravu je nutnd pomoc dospélych. Nebezpeci poranéni horkym povrchem.

2. Nikdy nezdvinejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy obleceni nedavejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pfistroj
zapnuty na ,ON".

4. Aby nedoslo k neocekévanému uvedenf do chodu, musf byt baterie a akumuldtory z hracky
pfi jejim nepouzivani vytdhnuty.

5. Cheete-li ziskat nejlepsf vysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické
baterie nebo nabijeci baterie.

6. V piipadé zjisténi poskozeni nesmi byt pfistroj pouzit az do konecného a Uplného
odstranéni poruchy. Nabijeni provadét pouze v suchych prostordch. Pristroj je tieba
chrdnit pfed mokrem.

7. Nezodpoviddme za ztrdtu dat nebo poskozenf softwaru nebo jind poskozenf pocitace
nebo piislusenstvi zplisobend nabfjenim baterie.

8. Nevsunujte vodice do zasuvek. I:l

9. Hracka se smi pouze pripojit k zafizenf tridy Il nesoucf nasledujici symbol.

10.Tato hracka obsahuje baterie, které nelze vyménit.

11.Napéjeci zdroj neni hracka.

12.Nespravné pouZiti napdjectho zdroje mize zpiisobit raz elektrickym proudem.

13.Hracka se smi pouZivat pouze s napdjecim zdrojem pro hracky.

14 Hracky, které Ize istit tekutinami, musi byt pred cisténim odpojeny od transformdtoru
nebo napdjectho zdroje.

Figyelem: ®

A gyartd nem vallal feleldsséget azért a radid- vagy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatlan modositsai
okoznak. Az ilyen mddositdsok érvénytelenttik a felhasznald haszndlati jogat.

Megfeleldségi nyilatkozat

az 2014/53/EU (RED) irdnyelv szerint. A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy az drucikk dsszhangban
van az 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kivetelményeivel és mds [ényeges elGirésaival.

Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moze se naci na sljedecoj Internet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek mdkdési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az iizlethez, ahol megvette a jdtékot.
Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az intemet szolgdltatdsainkat sziveskedjen igénybe venni a
kovetkezd link alatt: service.dickietoys.de

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjiik megdrizni!)

1. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhato. A lenyelhetd aprd darabok miatt fulladdsveszély 4ll
fenn! Orizze meg ezeket az (tmutatdsokat késobbiekben felmeriils kérdései esetérel Szinbeli ¢ technikai
vdltoztatdsok joga fenntartva. A szallitashiztositésok eltévolitdsahoz felndttek segitségére van sziikséq. Tisztitdsa:
elemes jétékok esetén szdraz ruhdval, mianyag jatékoknal langyos, szappanos vizzel. Forrd felilet miatti veszély.

2. Soha ne emelje 6l a jarm(ivet, amig a kerekek még forognak!

3. Az ujjak, a haj és a laza ruhézat ne kerlljon a motor vagy a kerekek kozelébe, ha a késziilék
,ON"-ra van kapcsolval

4. A vératlan mikodésbe Iépés elkeriilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell venni a
jatékszerbdl, ha nincs hasznalatban.

5. Alehetd legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy djratolthetd
akkumuldtorokat hasznéljon, ha jarm{ivon utazik.

6. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy a tolt6késziilék nem sériilt-e meg. Sériilés esetén a teljes
kijavitdsig nem szabad haszndlni a toltokésziiléket. A toltési miveletet csak szdraz leveqdj(i
helyiségekben szabad végezni, a késziiléket dvni kell a nedvességtdl.

7. Nem véllalunk feleldsséget az adatok elvesztéséért, a szoftver vagy a szdmitégép vagy
tartozékainak egyéb
olyan sériiléséért, amelyet az akkumuldtor toltése okoz.

8. Avezetékeket tilos csatlakozdaljzatokba helyezni.

9. Ajdtékot csak II. osztdlyu, a kivetkezd szimbélummal elldtott késziilékhez csatlakoztassa.

10. A jaték olyan elemeket tartalmaz, amelyek nem cserélhetck.

11. Ez a tépegyséq nem jdték I:l

12. A tpegyséq helytelen haszndlata dramiitést okozhat.

13. Ajdtékot csak jdtékokhoz vald tdpegységgel kell haszndIni.

14. A folyadékokkal tisztitandé jatékot tisztitas eldtt le kell valasztani a transzformatorrdl vagy a
tdpellatdsrol.

Pozor: @

Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi nepooblascenih
sprememb na tej opremi. Taksne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

v skladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG izjavlja, da je artikel izdelan v skladu z
osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi, ki jih vsebuje Smernica 2014/53/EU.

Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora:
Ce izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati, obicite
naso podporo na internetuna service.dickietoys.de

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1. OPOZORILO! Niprimerno za otroke, mlajse od treh let. Obstaja nevamost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih
da pogoltnitil Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do barvnih in
tehnicnih sprememb je pridrZana. Da bi odstranili transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb. Nevarnost
zaradi vroce povrsine.

2. Vozila nikoli ne dvigajte, e se kolesi Se vrtita!

3. Prstov, las in ohlapnih oblacil ne postavijajte v blizino motorja ali koles, ce je naprava
vklopljena na “ON".

4. Da se izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje
odstraniti baterije in akumulatorje.

5. Zanajboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za
ponovno polnjenje.

6. Redno preverjajte polnilnik glede poskodb. V primeru poskodbe se polnilnika ne sme
uporabljati dokler se popolnoma ne popravi. Postopek polnjenja izvajajte le v suhih
prostorih, napravo zascitite pred vlago.

7. Ne odgovarjamo za nobeno izqubo podatkov, poskodbe programske opreme ali druge
poskodbe racunalnika ali dodatne opreme, ki so posledica polnjenja baterij.

8.V vticnice ne vstavljajte Zic.

9. Igraco lahko prikljucite le z opremo razreda Il, ki nosi naslednji simbol. D

10.1graca vsebuje baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

11. Elektricni napajalnik ni igraca.

12.Zloraba elektricnega napajalnika lahko povzroci elektricni udar.

13.Igraco uporabljajte le z elektricnim napajanjem za igrace.

14.1grace, ki jih lahko distite s tekocinami, je treba pred zacetkom ciscenja odklopiti od
transforma torja ali napajanja.

YBara!

BupobHuK He Hece BiANOBIZANbHOCTI 3a MEpeLUKOAW NPOXOAXEHHIO TeNeBi3ifiHoro i paaiocurHany, CnpUYMHeH
BHeCEHHAM HeA03BONEHVX 3MiH Y KOHCTPYKLiK irpaluky. BHeceHHA Takux 3MiH MOXe npu3Bectit o BTpati
BNaCHVKOM NPaBa Ha KOPYCTYBAHHA IrPaLLKoK.

3anBa npo BiANOBIAHICTL

Avpextugi EC 2014/53/EU (RED) Komnania Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3aABnde, o npoaykT Bianosiae
OCHOBHYM BMMOTaM Ta HLLIUM MoNOXeHHAM AupekTui €C 2014/53/EU.

OpuriHan Aexknapauii npo BIANOBIZHICTb MOXHa NepernaHyTI B IHTEPHeTI 33 HacTyNHOI0 AApecoro:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepsic:

Mpu BUABNEHHI HecpaBHoCTelt y BUpobi, BMeBHEHO 3BepTaiTech J10 TOPrOBOTO MiANPUEMCTBa, Ae B npugbanu
irpawwky. Y BUNaZKy, AKLLO i TamM Bam He 3MOXyTb AOMOMOTTH, CKOPUCTAIATECh 3 HALLOrO CepBicy B iHTEPHETI 3a
agpecoio service.dickietoys.de

3actepexHi 3axoau(6yab nacka, He BuKkupaiite!)

1. YBATA! Irpatuika He npu3HaueHa na Aiteli Bikom A0 3 poKiB. [cHye Hebe3neka 3aauxHyTUCA MU NPOKOBTYBAHH
Api6HuX yacTu! 36epiraiiTe Uto IHCTPYKUIlO HA BUNAZOK MOXMBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaitbyTHbOMY. MoxnuBa
3MiHA KONbOPY | TeXHIYHUX XapaKTepuCTUK. [LnA 3HATTA 3aXUCHIX eNeMeHTIB YNaKkoBKIA HeobxiaHa Zonomora
fAopocnux. Hebe3neka Big rapAauol noepxHi.

2. He nigHimaiiTe TpaHCNOPTHMI 3aci6, nokv 0bepTaioThea Koneca.

3. AlKulo BuMuKay 3HaxoauTbea y monoxenHi ON (YBIMKH.), He Habnmxaiite 1o MoTopa abo
KOJTIC ManbLyi, BONOCCA Ta €N1EMEHTY OAATY, AKi He MPUIArAIOTb LWiIbHO 0 Tina.

4. IWo6 3anobirTn BMNaaKoBOMY BMUKaHHIO, BUiAMaliTe OaTapeitku, Komn irpalka He
BUKOPHCTOBYETbCA.

5. [nA 3abe3neueHHA HaiiKpallux pe3ynbTaTiB PeKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU inLLe
NYXHi 6aTapeiiky abo aBTOMOOINbHI KOMNNIEKTY Nepe3apaaHiX akyMynATopiB.

6. PerynapHo nepesipaiite 3apAnHiA NPUCTPIli Ha HAABHICTb MOLIKOZKEHb. 3300POHAETHCA
BUKOPUCTOBYBATM MOWIKOXKEHUA 3apAaHuiA NMpUCTPii A0 NPOBEAEHHA DEMOHTY.
3apAmKaHHA Tpeba NPOBOANTI B CyXoMy NpUMILLiEHI. bepexiTb npunaz Bid Bonoru.

7. M He Hecemo BIANOBIAANbHICTL 33 BTpaTy AaHKX a60 MOLIKOAXEHHA NporpamHoro
3abe3neyeHHa abo iHLWOr0 MOWKOMKEHHA Komn'loTepa abo aKcecyapis, WO BUHMKIN
uepe3 3apALKeHHA aKyMynaTopa.

8. BUXIZHI THi3Aa NPOBOAY HE BCTaBIEH.

9. Irpalwky MoXHa MiAKMIYaTh BIKMIOUHO [0 06MaAHAHHA Knacy Il, 1o Mae HacTynHuii

CUMBON.

10.LUA irpaluka MICTUTb enemenTI XUBEHHS, L0 He 3aMiHI0ITbCA. I:l

11.bn0K X1BNEHHA He € irpaLLKoi.

12.HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA 0N0KA KUBMEHHA MOXe NpU3BeCTA A0 YpaxeHHA
€/1eKTPUYHIM CTPYMOM.

13.IrpaLuky cnig BIUKOPUCTOBYBATH TiflbKM 3 67I0KOM XMBMEHHA ANA IraLLIOK.

14.Irpatukw, wo nianAraloTb 0YMLLEHHIO PiAMHO, CNiA BiA"€AHATY Bi TPaHCGOPMaTOpa abo
[PKEPENa XXUBNEHHA Nepes OUNLLIEHHAM.
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